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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১৫২২ [আজািতক নাারঃ ১৬২০]

২২/ হা (হ/হজ) (كتاب الحج)
পিরেদঃ ১০২৫. তাওয়াফ করার সময় কথা বলা

باب الْلام ف الطَّوافِ

আরবী

حدَّثَنَا ابراهيم بن موس، حدَّثَنَا هشَام، انَّ ابن جريج، اخْبرهم قَال اخْبرن سلَيمانُ

الاحول، انَّ طَاۇسا، اخْبره عن ابن عباسٍ ـ رض اله عنهما ـ انَّ النَّبِ صل اله

وا ،طبِخَي ورٍ، ايانٍ بِسنْسا َلا دَهطَ يبانٍ رنْسبِا ةبعْبِال طُوفي وهو رعليه وسلم م

بِشَء غَيرِ ذَلكَ، فَقَطَعه النَّبِ صل اله عليه وسلم بِيدِه، ثُم قَال ‏ "‏ قُدْه بِيدِه ‏"‏‏.‏

বাংলা

১৫২২। ইবরাহীম ইবনু মূসা (রহঃ) ... ইবনু ’আাস (রাঃ) থেক বিণত য, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

বায়তুাহর তাওয়ােফর সময় এক বাির িনকট িদেয় অিতম করিছেলন, স চামড়ার িফতা বা সূতা অথবা

অন িকছু ারা আপন হাত অপর এক বাির সােথ বঁেধ িদেয়িছল। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম িনজ

হােত তাঁর বাঁধন িছ কের বলেলনঃ হাত ধের টেন নাও।

English

Narrated Ibn `Abbas:

While the Prophet (صلى الله عليه وسلم) was performing Tawaf of the Ka`ba, he passed by a
person who had tied his hands to another person with a rope or string or
something like that. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) cut it with his own hands and said,
"Lead him by the hand."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=1529
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 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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